MOTOROLA GLEAM+

LIFE. @POWERED.

Dieses Produkt bericksichtigt den zuléssigen Hochstwert fur
die Belastung durch elektromagnetische Felder (als SAR
bezeichnet) von 2,0 W/kg (ICNIRP). Die Grenzen und
Richtlinien umfassen einen grundlegenden Sicherheitsrahmen,
der die Sicherheit aller Personen unabhéngig von ihrem Alter
und Gesundheitszustand gewahrleisten soll. Die héchsten fiir
dieses Gerat gemessenen SAR-Werte sind in den rechtlichen
Hinweisen aufgefihrt, die dem Produkt beiliegen.
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Hinweis: Benutzen Sie beim Verwenden des Produkts am
Korper entweder ein zugelassenes Zubehdrteil wie einen
Halfter oder halten Sie einen Abstand von 2,5 cm von lhrem
Korper ein, um die SAR-Anforderungen zu erfiillen. Beachten
Sie, dass das Produkt auch senden kann, wenn Sie keinen Anruf
tatigen.
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WILLKOMMEN

Ob Sie lieber telefonieren, SMS/MMS versenden oder
einfach gerne im Web surfen: Das MOTOROLA GLEAM+
kann lhnen all dies bieten. Ein Tastendruck gentigt, und
Sie kdnnen sich unterwegs lhre Lieblingsmusik anhdren
oder Fotos oder Videos aufnehmen.

Wir haben alle wichtigen Funktionen lhres Telefons in
dieser praktischen Anleitung zusammengefasst, die klein
genug ist, damit Sie sie immer bei sich tragen kdnnen.
Wenn Sie mehr Informationen Uber lhr neues
MOTOROLA GLEAM+ wiinschen, besuchen Sie uns
einfach unter www.motorola.com/support.

Los geht's.

Hinweis: Die Abbildungen in dieser Einfihrung kénnen
vom tatsachlichen Aussehen lhres Telefons abweichen.
Trotzdem sind alle Tasten, Folgen und Funktionen gleich.

Achtung: Lesen Sie vor dem erstmaligen
Zusammenbauen, Laden oder Verwenden des
Telefons zuerst die wichtigen
Sicherheitsinformationen und rechtlichen Hinweise,
die dem Telefon beiliegen.

LOS GEHT'S ~
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IHR TELEFON

LED-Display
aufklappen

3,5-mm-
Headsetanschluss
Hoéren Sie Musik,
oder tatigen Sie Frei-
sprechanrufe.

Ladeanzeige

Kamera
Nehmen Sie Fotos
und Videos auf.

Dateien.

Anruf-Taste —
Geben Sie eine
Nummer ein, und
driicken Sie die Taste,
um sie anzurufen.

Navigationstaste D
Blattern Sie nach oben/
unten/links/rechts.

[— Mini-USB-Anschluss
Laden Sie das Telefon
auf, und Ubertragen Sie

GRUNDLAGEN

Telefon ein- und ausschalten

Halten Sie die Taste & einige
Sekunden lang gedriickt, bis sich
das Telefon ein-/ausschaltet.

Dricken Sie @ , um das
Hauptmenu zu 6ffnen.

Tipp: Alternativ konnen Sie Menii
drlicken (rechte Softkey-Taste).

Um eine Mentiioption zu
markieren, drliicken Sie die
Navigationstaste O nach oben,
unten, rechts oder links.

Driicken Sie (@, um die markierte
Option auszuwahlen.

Softkeys
Funktion wird
Uber dem Softkey
angezeigt.

— Lautstarketasten
Ein-/Aus- bzw. Endetaste

und beenden Sie Anrufe.

@ Mitteltaste
Driicken, um eine
Auswahl zu treffen.
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Schalten Sie das Telefons ein/aus,

PERSONALISIEREN
Hintergrundbild einstellen

Andern Sie das Hintergrundbild nach Ihren Wiinschen.
Driicken Sie @ > O Einstellungen >
Telefoneinstellungen > Anzeige > Hintergrundbild.
Datum und Uhrzeit einstellen

Driicken Sie @ > O Einstellungen >
Telefoneinstellungen > Uhrzeit und Datum.
Klingelton und Lautstéarke einstellen

Sie kdnnen wahlen, ob Ihr Telefon laut oder leise klingeln
soll.

Driicken Sie auf @ > 4 Profile.

Wahlen Sie ein Profil aus. Driicken Sie Optionen >
Anpassen, um ein Profil zu bearbeiten.
Automatisch ausschalten

Wabhlen Sie aus, wann Sie Anrufe und Mitteilungen
empfangen mochten:

Driicken Sie (@ > O Einstellungen >
Telefoneinstellungen > Ausschalten planen.

J

MITTEILUNGEN
SMS oder MMS senden

© Dricken Sie @ > L Mitteilungen > Mitteilung
schreiben.

® Geben Sie Ihre Mitteilung ein.

Tipp: Driicken Sie Optionen > Eingabemethode,

um zwischen Texteingabemodi zu wechseln.

Dricken Sie die Taste , um die GroRschreibung

zu verandern. Driicken Sie die Taste , um eine

Leerstelle einzufligen.

Driicken Sie die Taste ([@.

Wahlen Sie Empféanger eingeben, geben Sie eine

Telefonnummer ein, und driicken Sie die Taste .

Wahlen Sie alternativ Vos Telefonbuch hinzufiigen,

und blattern Sie zu einem Kontakt. Driicken Sie die

Taste @ um einen Kontakt auszuwaéhlen.

© Driicken Sie die Taste [@.

Mitteilungen lesen

00

Wenn Sie eine Mitteilungen erhalten, wird auf lhrem
Bildschirm £ 1 ungelesene Mitteilung. angezeigt.
Driicken Sie die Taste Anzeigen > (@, um die Mitteilung
zu o6ffnen.

ANRUFE
Anrufe tatigen

(2

Anrufe annehmen

(2

Anruf beenden

Geben Sie eine Telefonnummer
ein und drlicken Sie die Taste w.

Wenn lhr Telefon klingelt oder
vibriert, drlicken Sie die Taste w.

Driicken Sie die Taste .

Wahlwiederholung

© Dricken Sie im Startbildschirm die Taste «—, um die
Liste Alle Anrufe anzuzeigen.

© Blattern Sie zum gewiinschten Eintrag, und driicken

Notruf

(2

Hinweis: |hr Dienstanbieter programmiert eine oder
mehrere Notrufnummern, die Sie in jedem Fall anrufen
kénnen, auch wenn das Telefon gesperrt ist.
Notrufnummern sind von Land zu Land unterschiedlich.
Die auf Ihrem Telefon vorab gespeicherten
Notrufnummern funktionieren méglicherweise nicht
Uberall. Das Tatigen eines Notrufs kann ggf. durch
Netzprobleme, Umwelteinflisse oder Stérungen
verhindert werden.

Waéhlen Sie fur Notrufe die
Notrufnummer und dricken Sie
die Taste 4.

TIPPS UND TRICKS N

Signalton

Um lhren Signalton schnell zu éndern, halten Sie im
Startbildschirm die Taste gedriickt.

Mailbox

Halten Sie die Taste (1 gedrickt. Wenn lhre

Mobilboxnummer voreingestellt ist, werden Sie
verbunden.

Beleuchtungsdauer
Um die Dauer der Beleuchtung einzustellen, drlicken Sie

@- o Einstellungen > Telefoneinstellungen >
LCD-Beleuchtung.

LED-Display aufklappen

Um die Animation beim Aufklappen des LED-Displays zu
andern, drlicken Sie @ > O Einstellungen >
Klappenanimation.

MUSIK

Um den Music Player zu verwenden, legen Sie eine
microSD-Speicherkarte ein (optional). Der Music Player
unterstUtzt die Musikformate MP3, MIDI und AMR.

Musik wiedergeben
Driicken Sie auf (@ > © Medienplayer
Bedienelemente

Funktion

Wiedergabe/ Driicken Sie auf O

Pause nach oben/nach unten.

Nachster/ Driicken Sie die Taste

vorheriger O nach rechts

Titel odernach links.

Lautstéarke Driicken Sie die
Lautstérketasten.

Tipp: Um die auf der microSD-Speicherkarte
gespeicherte Musik anzuzeigen, drlicken Sie ®-w
Dateimanager > Speicherkarte. Um Musik auf lhre
bzw. von lhrer Speicherkarte zu Gibertragen, schlief3en
Sie Ihr USB-Kabel an Ihr Telefon und Ihren Computer an,

MENU-UBERSICHT N

§© Anruflisten &k SpaR & Spiele
o Anrufverlauf

¢ Anrufeinstellungen 0 Browser
I8 Telefonbuch = ?a;::;?::ager

i Mitteilungen
* Mitteilung schreiben
¢ Posteingang

e Speicherkarte

i Tools

; Fostel e SIM-Dienste
ntwirfe o Alarm

¢ Postausgang o Weltuhr

* Gesendete o Kalender

Mitteilungen e Rechner

* Mitteilungen I6schen * Aufgaben

: E-I\/Ia\\ o o \Wahrungsrechner
roadcast-Mitteilung e Stoppuhr

¢ \orlagen P

¢ Mitteilungseinstellungen  O- Einstellungen
¢ Klappenanimation

& N.IUEI;;Q;SQ? o ¢ Telefoneinstellungen
. Tonaufna?wme ¢ Netzeinstellungen
. e Sicherheitseinstellungen
¢ UKW-Radio

¢ Konnektivitat
e Zuriicksetzen/Ldschen
¢ Lizenzmanager

© Medienplayer
¢ Aktuelle Wiedergabe

o Alle Titel ¢ Nutzerprofile

e Alle Videos ¢ Schnellzugriffe

* Musik-Playlists o9& Social Networks
10l Kamera

Sie v, und verschieben Sie die Dateien per Drag & Drop.
Dies ist das Standardlayout des
Startbildschirms. Der
Startbildschirm Ihres Telefons
kann etwas anders aussehen.
. J o |\ J \_ \_ )
KONTAKTE ~ FOTOS UND VIDEOS ~ RADIO ~ BLUETOOTH™ ~ WEB ANZEIGE ~

Kontakte speichern

© Geben Sie die Nummer im Startbildschirm ein, und
driicken Sie Optionen > Ins Telefonbuch.

© Geben Sie die Kontaktdetails ein, und driicken Sie
auf Ja, um sie zu speichern.
Tipp: Driicken Sie @ - Telefonbuch >
Optionen > Telefonbucheinstellungen >
Bevorzugter Speicher, um festzulegen, wo lhre
Kontakte gespeichert werden sollen (SIM oder
Telefon).

Kontakte anrufen

@ Dricken Sie @ > [ Telefonbuch.

© Driicken Sie 3 nach oben oder nach unten, um
durch die Liste zu blattern und die Nummer des
Kontakts zu markieren.

© Driicken Sie die Taste L.

Fotos und Videos aufnehmen

@ Um die Kamera zu verwenden, driicken Sie > 1ol
Kamera. Driicken Sie Optionen > Videokamera,
um zur Videokamera zu wechseln.

Tipp: Sie kdnnen auch auf Kamera (linke Softkey-
Taste) drlicken.
© Driicken Sie @, um ein Foto aufzunehmen oder das
Video zu starten/stoppen. AnschlieRend:
e Um das Foto per MMS zu senden, driicken Sie @
e Um das Foto zu léschen, driicken Sie Optionen >
Léschen.
e Um zum Sucher zuriickzukehren, driicken Sie
Fortsetzen.
Tipp: Um festzulegen, wo lhre Fotos gespeichert
werden, driicken Sie Optionen > Fotoalbum >
Optionen > Fotos > Optionen > Massenspeicher >
Telefon oder Speicherkarte.
Um Fotos oder Videos auf Ihre bzw. von lhrer
Speicherkarte zu Gbertragen, schlielen Sie |hr USB-
Kabel an Ihr Telefon und Ihren Computer an, wahlen Sie
Massenspeicher aus, und verschieben Sie die Dateien
per Drag & Drop.

Radio héren

O SchlieRen Sie ein Headset an Ihr Telefon an.
Hinweis: Das UKW-Radio funktioniert nur, wenn das
Headset angeschlossen ist.

© Driicken Sie im Startbildschirm (@ > B2 Multimedia
> UKW-Radio.

Um einen Sender einzustellen, driicken Sie O nach

links oder nach rechts, oder driicken Sie Optionen >

Autom. Suche.

Zum Einstellen der Lautstarke dricken Sie die

Lautstarketasten.

Um das Radio aufzunehmen, driicken Sie J nach oben,

und um das Radio auszuschalten, driicken Sie & nach

unten.

Lieblingssender speichern

Wahrend Sie einen Sender horen, dricken Sie Optionen
> Senderliste. Wahlen Sie eine Sendernummer aus und
driicken Sie (@, um sie zu speichern.

Driicken Sie Optionen > Senderliste, um lhre
gespeicherten Sender anzuzeigen. Dricken Sie die
Tasten E] bis @ um einen gespeicherten Sender
auszuwahlen.

Neue Gerate anschlieRen

O Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat, mit dem Sie
das Telefon koppeln mdchten, im Erkennungsmodus
befindet.

© Driicken Sie auf @ > O Einstellungen
> Konnektivitat > Bluetooth > Audiogerat
suchen.

© Das Telefon listet die Gerate auf, die es innerhalb
seiner Reichweite findet. Drliicken Sie auf einen
Geratenamen, um eine Verbindung herzustellen.

O Driicken Sie gegebenenfalls auf Ja, OK, oder geben
Sie den Zugangsschlissel fur das Gerét ein (z. B.
0000), um eine Verbindung zum Geréat herzustellen.

Um das Telefon automatisch erneut mit einem

gekoppelten Gerat zu verbinden, schalten Sie das Geréat

einfach ein.

Um das Telefon automatisch von einem gekoppelten

Gerét zu trennen, schalten Sie das Gerat einfach aus.

Um eine Mediendatei oder einen Kontakt zu senden,

offnen Sie das Element, das Sie senden mdchten, und

driicken Sie auf Optionen > Senden > Uber Bluetooth.

Im Internet surfen

Hinweis: \Wenn Sie keine Verbindung herstellen kénnen,

wenden Sie sich bitte an lhren Dienstanbieter.

Verwenden Sie den Browser lhres Telefons, um auf lhren

Lieblingswebsites zu surfen.

Driicken Sie @ > €p Browser > OK.

e Um zu einer Webseite zu gehen, driicken Sie
Bearbeiten, und geben Sie die Webadresse ein.

e Um ein Lesezeichen zu 6ffnen, dricken Sie Meni >
Lesezeichen.

e Um Hilfe zu erhalten, drlicken Sie Menii > Hilfe.

Der Startbildschirm wird beim Einschalten des Telefons
angezeigt. Statusanzeigen kdnnen oben auf dem
Startbildschirm angezeigt werden.

Netzbetreibername

01:25 unr

Status
Symbole

Freitag, 04.02.2011

Linke Softkey- Bl Rechte Softkey-

Hinweis: Der Startbildschirm Ihres Telefons kann von der
Abbildung abweichen.




Akkuverwendung und Akkusicherheit

Die folgenden Hinweise zur Akkuverwendung und Sicherheit gelten fiir alle mobilen
Geréte von Motorola. WWenn Ihr mobiles Gerét einen nicht entnehmbaren Hauptakku
verwendet (wie in den Produktdaten aufgefiihrt), sollten Sie die Details zur
Handhabung und Entfernung des Akkus ignorieren. Der Akku sollte nur von einem
von Motorola genehmigten Servicemitarbeiter ersetzt werden. Der Versuch, den
Akku zu entfernen oder ersetzen, kann das Produkt beschédigen.

Wichtig: Gewahrleisten Sie die Einhaltung der Vorschriften zu Betrieb und
Lagerung von Akkus, um Verletzungen oder Sachschéden zu vermeiden. Die
meisten Probleme mit Akkus sind auf die unsachgeméfe Behandlung und
insbesondere auf die Weiterverwendung von beschadigten Akkus zurlickzufihren.
FALSCH

Der Akku darf nicht zerlegt, zerdriickt, durchstochen, zerkleinert oder
anderweitig deformiert werden.

Das mobile Gerét und der Akku diirfen nicht mit Fliissigkeiten in Beriihrung
kommen.* Fllssigkeiten in den elektronischen Schaltungen des mobilen Gerats
kdnnen zu Korrosion flihren.

Der Akku darf nicht mit Metallgegensténden in Beriihrung kommen. Wenn
Metallgegenstéande, wie z. B. Schmuck, zu lang mit den Akkukontakten in
Beriihrung kommen, kann der Akku sehr heil3 werden.

Das mobile Gerat oder der Akku diirfen keiner iiberméaRigen Hitze
ausgesetzt werden.* Durch hohe Temperaturen kann der Akku aufquellen,
auslaufen oder defekt werden.

Versuchen Sie nicht, einen nassen oder feuchten Akku an einer Warmequelle
oder mit einem Elektrogerat (z. B. Haartrockner, Mikrowelle) zu trocknen.
RICHTIG

Lassen Sie das mobile Gerat nicht bei hohen Temperaturen im Fahrzeug
liegen.*

Lassen Sie das Mobilgerat oder den Akku nicht fallen.* Beim Aufprall,
insbesondere auf eine harte Oberflache, kann es zu Schéden kommen.*
Wenden Sie sich an Ihren Netzbetreiber oder an Motorola, wenn das
Mobilgerat beim Herunterfallen, durch Fliissigkeiten oder durch
Hitzeeinwirkung beschadigt wurde.

* Hinweis: Vergewissern Sie sich stets, dass das Akkufach und alle
Verbindungsabdeckungen geschlossen und gesichert sind, damit der Akku derartigen
Bedingungen nicht unmittelbar ausgesetzt wird, auch wenn es in lhren
Produktinformationen heift, dass Ihr Mobilgerat sicher gegen Schaden durch
derartige Bedingungen ist.

Wichtig: Motorola empfiehlt, dass Sie aus Qualitats- und Sicherheitsgriinden
immer Akkus und Ladegerate von Motorola verwenden. Die Garantie deckt keine
Schéden am mobilen Gerat ab, die durch Akkus und/oder Ladegeréte verursacht
wurden, die nicht von Motorola stammen. Damit Sie die Originalakkus von Motorola
besser von unechten bzw. gefélschten Akkus (mit mdglicherweise ungeniigendem
Schutz) unterscheiden konnen, kennzeichnet Motorola seine Akkus mit einem
Hologramm. Vergewissern Sie sich beim Kauf, dass der Akku mit dem Hologramm
.Motorola Original” versehen ist.

Wenn auf dem Display eine Meldung angezeigt wird, wie z. B. Ungiiltiger Akku
oder Aufladen nicht maglich, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

¢ Nehmen Sie den Akku heraus und prifen Sie, ob das Hologramm

Motorola Original” vorhanden ist.

Wenn kein Hologramm vorhanden ist, handelt es sich nicht um einen Motorola-
Akku.

Wenn ein Hologramm sichtbar ist, setzen Sie den Akku wieder ein, und
wiederholen Sie den Ladevorgang.

Wird die Fehlermeldung weiterhin angezeigt, wenden Sie sich an ein von
Motorola autorisiertes Servicecenter.

Warnung: Das Verwenden eines ungeeigneten Akkus oder Ladegeréts stellt unter
Umstanden ein Brand Exp\oswons oder Leckrisiko oder ein sonstiges Risiko dar.

a F Ei und Recycling von Akkus: Die
ordnungsgemaf&e Entsorgung Thres Akkus \st wichtig fiir die Sicherheit und den
Umweltschutz. Gebrauchte Akkus werden von zahlreichen Handlern und
Netzbetreibern zum Recycling angenommen. Weitere Informationen zur
ordnungsgemaRen Entsorgung und zum Recycling finden Sie unter
www.motorola.com/recycling
Entsorgung: Entsorgen Sie gebrauchte Akkus sofort entsprechend den 99
értlichen Bestimmungen. Auskiinfte zur ordnungsgemaRen Entsorgung ' Y
von Akkus erhalten Sie bei lhrem Wertstoffhof oder einem ay
Recyclingverband.

Warnung: Entsorgen Sie Akkus niemals, indem Sie sie verbrennen - sie kénnten
explodieren.

Laden des Akkus

Hinweise zum Laden des Akkus:

Wahrend des Ladens sollten Sie den Akku und das Ladegerét in etwa auf
Raumtemperatur halten, damit der Akku effektiv geladen wird.

Neue Akkus sind nicht voll aufgeladen.

Bei neuen Akkus oder Akkus, die Uber einen ldngeren Zeitraum gelagert wurden,
ist eventuell eine léngere Ladezeit erforderlich.

Die Schaltkreistechnik der Motorola-Akkus schiitzt den Akku vor Schaden durch
Uberladung.

Zubehdorteile von Drittanbietern

Wenn Sie Zubehrteile von Drittanbietern verwenden, insbesondere Akkus,
Ladegerate, Headsets, Abdeckungen, Hillen, Bildschirmschutzfolien und
Speicherkarten, kann dies die Leistung Ihres Mobilgeréts beeintréchtigen. In einigen
Fallen kdnnen Zubehorteile von Drittanbietern gefahrlich sein und zum Erléschen der

Garantie lhres Mobilgerats fiihren. Eine Liste mit Zubehdrteilen von Motorola finden
Sie unter www.motorola.com/products.

Vorsichtsmaf3nahmen beim Fahren

Wahrend Sie ein Fahrzeug lenken, liegt es in Ihrer Verantwortung, sicher zu fahren. Die
Verwendung von mobilen Geraten beim Fahren kann zu Ablenkungen fiihren. Der
Einsatz von Mobilgeréten und deren Zubehér kann in manchen Umgebungen verboten
oder nur eingeschrankt zuldssig sein. Die die Nutzung dieser Produkte betreffenden
Gesetze und Vorschriften miissen stets eingehalten werden.

Das sollten Sie wihrend der Fahrt NIE tun:

¢ Texte verfassen oder lesen

* Schriftliche Daten verfassen oder lesen

¢ |m Internet surfen

¢ Navigationsinformationen eingeben

* Andere Funktionen ausfihren, die Sie wahrend der Fahrt ablenken

Das sollten Sie wahrend der Fahrt IMMER tun:

¢ Die StraRe im Blick behalten

e Falls mglich oder in lhrer Region gesetzlich erforderlich eine Freisprecheinrichtung
benutzen

Informationen zu Reiseziel und Route vor dem Fahrtantritt eingeben

Falls méglich Sprachfunktionen (z. B. Sprachwahl) und Sprechfunktionen (z. B
akustische Abbiegehinweise) nutzen

Bei der Vlerwendung von mobilen Geraten und Zubehdr im Fahrzeug alle 6rtlichen
Vorschriften und Regelungen beachten

Anrufe und andere Aufgaben beenden, wenn Sie sich nicht auf die Fahrt
konzentrieren kdnnen

Befolgen Sie die ,Vorsichtsmanahmen beim Autofahren” in dieser Anleitung und

unter www.motorola.com/callsmart (nur auf Englisch).
Anfille/Ohnmacht

Manche Personen zeigen eine erhdhte Neigung zu epileptischen Anfallen oder
Ohnmachten, wenn sie Blitzlichtern (Stroboskop-Effekt) ausgesetzt sind, wie sie
beispielsweise bei Videospielen auftreten. Diese Anfalle oder Ohnmachten konnen
auch bei Personen auftreten, die niemals zuvor einen epileptischen Anfall oder eine
Ohnmacht hatten.

Wenn Sie schon einmal einen epileptischen Anfall oder eine Ohnmacht hatten, oder
wenn es einen derartigen Fall in lhrer Familie gibt, beraten Sie sich mit einem Arzt,
bevor Sie ein Videospiel auf dem Mobilgerat spielen oder einen stroboskopartigen
Lichteffekt (sofern als Funktion enthalten) im Mobilgerét aktivieren.

Personen, bei denen eines der folgenden Symptome auftritt, sollten unverzlglich die

Nutzung des Geréts einstellen und einen Arzt aufsuchen: Krampfe, Augen- oder
Muskelzucken, Bewusstlosigkeit, Bewegungsstorungen oder Desorientierung. Sie
soliten das Display immer von lhren Augen entfernt halten, das Licht im Raum
anlassen, stundlich eine Pause von 15 Minuten einlegen und die Verwendung
Lautstarke

Warnung: Personen, die (ber einen langeren Zeitraum lauten Gerduschen

jeglicher Art ausgesetzt sind, kdnnen Gehdrschéadigungen erleiden. Je hoher

der Lautstérkepegel, desto kiirzer der Zeitraum, bis erste Horschéden

hoher Lautstérke.

Vermeiden Sie es, die Lautstarke zu erhhen, um laute Gerdusche in der Umgebung

zu Ubertdnen.

Verringern Sie die Lautstarke, wenn Sie nicht hdren kdnnen, was neben lhnen
Spannungsgefiihl in den Ohren, Ohrenklingeln oder dumpfes Horempfinden, stoppen
Sie die Verwendung des Headsets oder Kopfhdrers, und lassen Sie lhr Gehér von
einem Arzt untersuchen.

Weitere Informationen zum Schutz des Gehérs finden Sie auf der Website von
UbermiBige Belastung

Wenn Sie wiederholt die gleichen Aktionen ausfihren, wie beispielsweise das Driicken
von Tasten oder das Eingeben von alphanumerischen Zeichen, kénnen gelegentlich
Verspannungen an Handen, Armen, Schultern, Nacken oder anderen Korperteilen

Sie einen Arzt auf.

Kinder

Halten Sie das Mobilgerét und das Zubehér von Kleinkindern fern. Diese Produkte
sind kein Spielzeug und sind fir Kleinkinder potenziell gefahrlich. Beispiele:

Gehdrschadigungen fihren.

o Bei einem unvorschriftsmakigen Umgang mit Akkus kann es zur Uberhitzung und zu
Verbrennungen kommen.
Wie bei einem Computer sollten Sie auch bei Ihrem Mobilgerat die Nutzung durch Ihr

einstellen, wenn Sie tibermiidet sind.
Warnhinweis: Verwendung mit zu hoher
auftreten kdnnen. So schitzen Sie Ihr Gehdr:
¢ Verwenden Sie das Headset oder den Kopfhérer nicht zu lange bei

gesprochen wird.
Sollten bei Ihnen irgendwelche Horbeschwerden auftreten, etwa ein Druck- oder
Motorola unter direct. motorola.com/hellomoto/nss/AcousticSafety.asp
(nur auf Englisch).
auftreten. Wenn Sie wahrend oder nach der Verwendung anhaltende Schmerzen an
Hénden, Gelenken oder Armen verspuren, stellen Sie die Verwendung ein, und suchen
¢ Abnehmbare Kleinteile konnen verschluckt werden und zum Ersticken fihren.
¢ Bei unsachgemalem Umgang kann eine (iberméRige Lautstarke zu
Kind tiberwachen, damit es keinen unangebrachten Anwendungen oder Inhalten
ausgesetzt wird.

Glasbauteile

Einige Bauteile lhres Mobilgerats konnen aus Glas gefertigt sein. Dieses Glas kann
durch einen kréftigen Stof brechen. Berlihren oder entfernen Sie zerbrochenes Glas
nicht vom Produkt. Verwenden Sie Ihr Mobilgerat solange nicht, bis das Glas durch ein
qualifiziertes Servicecenter ersetzt wurde.

Warnhinweise
Beachten Sie alle aufgestellten Hinweisschilder fiir den Gebrauch von Mobilgeréaten in
6ffentlichen Bereichen.

Potenziell explosionsgeféhrdete Umgebungen

Potenziell explosionsgefahrdete Umgebungen sind oft, aber nicht immer als solche
gekennzeichnet, wie z. B. Sprenggebiete, Tankstellen, Tankbereiche (wie z. B. unter
Deck auf Schiffen) Umschlag- und Speicherplatze fir Treibstoffe oder Chemikalien, oder
Umgebungen, in denen sich Chemikalien oder Schwebstoffe wie Getreidestaube oder
Metallpulver in der Luft befinden.

Wenn Sie sich in einer solchen Umgebung befinden, schalten Sie Ihr Mobilgerét aus,
und vermeiden Sie es, Akkus zu entfernen, zu installieren oder aufzuladen, auRer wenn
es sich um ein Gerat mit Funk handelt, das speziell fir den Einsatz in solchen
Umgebungen als , eigensicher” eingestuft wurde (z. B. zugelassen durch Factory
Mutual, CSA oder UL). Funken kdnnen in diesen Umgebungen zu Explosionen oder
dem Ausbruch von Feuer fihren.

Symbole

Auf Ihrem Akku, Ladegerat oder Mobilgerat finden Sie mdglicherweise folgende
Symbole:

Symbol Definition

Es folgen wichtige Sicherheitsinformationen.

Werfen Sie Ihren Akku oder Ihr mobiles Gerat nicht in
offenes Feuer.

99, Ihr Akku oder Mobilgerat sollte geméaR den geltenden
Gesetzen recycelt werden. Kontaktieren Sie die
entsprechenden Behdrden Ihres Landes flr weitere

cn Informationen.

Werfen Sie Ihren Akku oder Ihr mobiles Gerét nicht in den
Haushaltsmll. Weitere Informationen finden Sie unter
.Recycling”

Verwenden Sie keine Werkzeuge.

Nur zur Benutzung in Innenréumen.

Das Héren von Musik oder das Flihren von Gesprachen (iber
ein Headset bei voller Lautstérke kdnnen das Gehdr

schadigen.

Hochfrequenzenergie (HF-Energie)
Belastung durch HF-Energie

Ihr Mobilgerat verflgt tber einen Sender und Empfénger. Wenn das Gerat
EINGESCHALTET ist, tibertragt und empfangt es Hochfrequenzbereich. Wahrend der
Kommunikation regelt Ihr mobiles Gerét die Ubertragungsleistung.

Ihr Mobilgerat wurde so entwickelt, dass es den behdrdlichen Anforderungen lhres
Landes hinsichtlich der HF-Belastung flir Personen entspricht.

VorsichtsmaBnahmen bei der Benutzung aufgrund von
Hochfrequenzenergie (HF)

Um einen optimalen Betrieb Ihres Mobilgerats und die Einhaltung der HF
Emissionswerte gemaf den Richtlinien der entsprechenden Standards zu
gewahr\e\sten beachten Sie die nachfolgenden Hinweise und VorsichtsmaRnahmen.
Halten Sie Ihr Mobilgerét beim Telefonieren genau so, wie Sie auch ein schnurloses
Festnetztelefon halten wiirden.

Wenn Sie das Mobilgerdt am Korper tragen, platzieren Sie das Mobilgeréat immer in
einem von Motorola gelieferten oder zugelassenen Clip, einer Halterung, einem
Halfter, einer Hiille oder einem Tragegurt. Wenn Sie kein von Motorola geliefertes
oder zugelassenes Zubehor fir das Tragen am Korper verwenden, halten Sie das

Mobilgerét und seine Antenne beim Senden mindestens 2,5 cm vom Korper entfernt.

Das Benutzen von nicht von Motorola zugelassenem Zubehdr kann zum
Uberschreiten der in den gesetzlichen Vorschriften festgelegten Grenzwerte fir die
Belastung durch HR-Energie fiihren. Eine Liste der von Motorola gelieferten oder
zugelassenen Zubehdrteile finden Sie auf der Website von Motorola unter
www.motorola.com.

Hochfrequenzwellen-Interferenz/Kompatibilitat

Fast alle elektronischen Geréte sind bei unzureichender Abschirmung, fehlerhafter
Konstruktion oder konstruktionsbedingt anfallig fir HF-Interferenzen. Unter bestimmten
Umsténden kann |hr Mobilgerdt Interferenzen mit anderen Geréten verursachen.

Befolgen Sie die Anweisungen, um Probleme durch Interferenzen zu
vermeiden

Schalten Sie Ihr Mobilgerat aus, sobald Sie durch entsprechende Hinweisschilder dazu
aufgefordert werden, wie z. B. in Krankenhdusern und Gesundheitseinrichtungen.
Schalten Sie Ihr Mobilgerat im Flugzeug aus, sobald Sie vom Personal der
Fluggesellschaft dazu aufgefordert werden. Wenn Ihr Mobilgerét einen Flugmodus
oder eine ahnliche Funktion bietet, fragen Sie das Flugbegleitpersonal, ob Sie das
Gerat wahrend des Fluges benutzen durfen.

Medizinprodukte

Wenn Sie ein Medizinprodukt, darunter auch implantierbare Medizinprodukte wie

einen Herzschrittmacher oder Defibrillator, tragen, wenden Sie sich an die

Anweisungen Ihres Gesundheitsdienstleisters und des Herstellers des Produkts,

bevor Sie dieses Mobilgerat nutzen.

Personen mit implantierbaren Medizinprodukten sollten folgende

Vorswhtsma&nahmen einhalten:

Halten Sie das Mobilgerat IMMER mindestens 20 Zentimeter vom implantierbaren

Medizinprodukt entfernt, wenn das Mobilgerat EINGESCHALTET ist.

NIEMALS das Mobilgerat in einer Brusttasche tragen.

Halten Sie das Mobilgerét an das Ohr der dem implantierbaren Medizinprodukt

gegenliberliegenden Korperhalfte, um mdgliche Stérungen zu minimieren.

¢ Schalten Sie das Mobilgerat sofort AUS, sollten Sie den Eindruck haben, dass
Storungen auftreten.

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers Ihres implantierbaren

Medizinprodukts. \Wenn Sie Fragen zur Nutzung lhres Mobilgerats mit Ihrem implantierbaren

Medizinprodukt haben, wenden Sie sich an Ihren medizinischen Leistungserbringer.

Spezifische Absorptionsrate (ICNIRP-Standard)

IHR MOBILES GERAT ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR
DIE BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so konzipiert, dass die
international empfohlenen Hochstwerte fiir die Belastung durch elektromagnetische
Felder (elektromagnetische Strahlung im Hochfrequenzbereich) nicht Uberschritten
werden. Die Richtlinien wurden durch eine unabhangige wissenschaftliche
Organisation (ICNIRP) entwickelt und enthalten einen grundlegenden
Sicherheitsrahmen, der die Sicherheit aller Personen, unabhangig von ihrem Alter und
Gesundheitszustand gewahrleisten soll.

Die Richtlinien fiir die Belastung durch elektromagnetische Strahlung verwenden eine
MaReinheit, bekannt als spezifische Absorptionsrate (SAR). Die SAR-Grenze fiir mobile
Geréte liegt bei 2 W/kg.

Tests fur SAR werden mithilfe der standardmaRigen Betriebspositionen durchgefhrt,
wenn das Gerat eine Ubertragung mit der hochsten zertifizierten Ubertragungsleistung
in allen getesteten Frequenzbereichen” durchfihrt. Die SAR-Hochstwerte geméR den
ICNIRP-Richtlinien fiir Ihr Geratemodell sind unten aufgelistet:

SAR fur den Kopf GSM 900 + Bluetooth 0,438 Wikg

SAR fir das Tragen am Korper ~ GSM 900 + Bluetooth 0,723 Wikg

Wahrend der Verwendung liegen die tatsachlichen SAR-Werte fir Ihr Gerét
Ublicherweise weit unter den angegebenen Werten. Dies liegt daran, dass die
Betriebsleistung lhres Mobilgerats zu Zwecken der Systemeffizienz und zur
Minimierung von Interferenzen im Netzwerk automatisch herabgesetzt wird, wenn
keine volle Betriebsleistung fiir den Anruf erforderlich ist. Je geringer die ausgegebene
Leistung des Geréts ist, desto geringer ist der SAR-Wert.

Die SAR-Tests fir das Tragen am Koérper wurden mit zugelassenem Zubehér oder mit
einem Abstand von 2,5 cm durchgeflinrt. Um die Richtlinien zur HF-Belastung wahrend
der Benutzung am Kdrper zu erfiillen, sollte sich das Gerét in einem zugelassenen
Zubehorteil befinden oder mindestens 2,5 cm vom Korper entfernt getragen werden.
Wenn Sie kein zugelassenes Zubehor verwenden, stellen Sie sicher, dass das verwendete
Produkt metallfrei ist und das Telefon mindestens 2,5 cm vom Korper entfernt halt.

Sie konnen die Funkfrequenzbelastung reduzieren, indem Sie die Nutzung des Gerats
einschranken oder eine Freisprecheinrichtung verwenden, um das Gerat von Kopf und
Korper fernzuhalten.

Weitere Informationen finden Sie unter www.motorola.com/rfhealth.

EU-Richtlinien-Konformitatserkldrung

Die folgenden CE-Konformitatsinformationen gelten fiir mobile Motorola-Gerate, die
eine der folgenden CE-Kennzeichnungen tragen:

C€0168
C€01680

*_Die Tests werden in Ubereinstimmung mit [CENELEC EN50360] [IEC standard PT62209-1]
durchgefihrt.

[In Frankreich ist die Nutzung im Freien nicht erlaubt
bei Verwendung von Bluetooth bzw. WLAN]

Hiermit erklart Motorola, dass dieses Produkt den folgenden Richtlinien entspricht:

¢ Den wesentlichen Anforderungen und allen anderen relevanten Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG

¢ Allen anderen relevanten EU-Richtlinien

IMEI: 350034/40/394721/9

C€0168

—— L Produktgenehmigungsnummer

Die obige Abbildung zeigt ein Beispiel fiir eine typische
Produktgenehmigungsnummer.

Sie konnen die der Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie) entsprechende
Konformitatserklarung (DoC) zu Ihrem Produkt unter folgender Interetadresse
abrufen: www.motorola.com/rtte (in englischer Sprache). Geben Sie dazu die auf
dem Typenschild Ihres Produkts angegebene Genehmigungsnummer in das auf der
Website befindliche Feld , Suchen” ein.

VorsichtsmafBnahmen beim Autofahren
Informieren Sie sich iiber die Gesetze und Bestimmungen zur Nutzung von
Mobilgeréten und deren Zubehor in den Regionen, in denen Sie mit dem
Fahrzeug unterwegs sind. Halten Sie sich immer an diese Gesetze und
Bestimmungen. Der Einsatz dieser Gerite ist in einigen Regionen eventuell
verboten oder nur ing ankt - zum Beispiel nur bei Ver Jung der
- gestattet. Weitere Inf finden Sie unter

WWW motorola. com(caHsmar t (nur auf Englisch).
Ihr Mobilgerat ermdglicht Ihnen Gespréche und Datenaustausch - nahezu Uberall und
jederzeit dort, wo drahtlose Dienste verfiigbar sind und sichere Bedingungen es
zulassen. Beim Flihren eines Fahrzeugs sind Sie zuallererst fir das Fahren
verantwortlich. Wenn Sie Ihr Mobilgerat — soweit gesetzlich erlaubt - beim Fahren
nutzen mdchten, beachten Sie die folgenden Tipps:
¢ Machen Sie sich mit Inrem Motorola-Mobilgerat und seinen Funktionen wie
Kurzwahl und Wahlwiederholung vertraut. Die Nutzung dieser Funktionen
ermoglicht es Ihnen, Ihr Mobilgerat zu nutzen, ohne dass Ihre Aufmerksamkeit vom
Verkehr abgelenkt wird.
Benutzen Sie, falls mdglich, eine Frei Machen Sie Ihr
Mobilgerét nach Moghchkelt noch komfortabler mit einer der zahlreichen derzsit
erhéltlichen Motorola Original-Freisprecheinrichtungen.
Legen Sie Ihr Mobilgerat in greifbarer Nahe ab. Sie missen |hr Mobilgerat in die
Hand nehmen kdnnen, ohne den Blick vom Verkehr abzuwenden. Wenn Sie zu
einem unglinstigen Zeitpunkt einen Anruf erhalten, lassen Sie ihn nach Mdglichkeit
von der Mailbox beantworten.
. Sie Ihren G partner, dass Sle m|t dem Fahrzeug

unterwegs sind; und beenden Sie erforderli Is das Gesprach, wenn der
Verkehr zu stark oder das Wetter zu schlecht ist. Regen, Schneeregen Schnee,
Eis und selbst ein starkes Verkehrsaufkommen kénnen gefahrlich sein.
Machen Sie sich beim Fahren keine Notizen, und schauen Sie keine
Rufnummern nach. Rasch eine Merkliste aufzuschreiben oder das Adressbuch
durchzubléttern lenkt Sie von Ihrer Hauptverantwortlichkeit im Verkehr ab - dem
sicheren Fahren.
Passen Sie Ihr Verhalten beim Wahlen der Verkehrslage an; rufen Sie nach
Maglichkeit an, wenn lhr Fahrzeug steht oder bevor Sie losfahren. Wenn Sie
wahrend der Fahrt anrufen missen, wahlen Sie jeweils nur wenige Zahlen, schauen Sie
umgehend wieder auf die Strae und in die Spiegel, und wahlen Sie erst dann weiter.
Fiihren Sie keine anstrengenden oder emotionalen Gesprache, die Sie
ablenken konnen. Machen Sie lhren Gesprachspartnern deutlich, dass Sie mit dem
Fahrzeug unterwegs sind, und beenden Sie Gesprache, die Sie vom Verkehr
ablenken kdnnen.
Nutzen Sie Ihr Mobilgerat fiir Notrufe. \Wahlen Sie bei einem Brand,
Verkehrsunfall oder medizinischen Notfall die 112 oder eine andere regionale
Notrufnummer (in allen Gebieten mit Mobilfunkabdeckung).
Nutzen Sie Ihr Mobilgerat, um anderen in Notféllen zu helfen. \Wenn Sie Zeuge
eines Verkehrsunfalls, einer Straftat oder eines anderen schweren Notfalls werden,
bei dem Lebensgefahr bestet, wahlen Sie 112 oder eine andere regionale

Notrufnummer W\e S\e es von anderen erwarten wirden, wenn Sie in Not waren.

1

Rufen Sie erford Is den P: oder eine andere besondere
Mobilfunknummer fiir Hilfestellung, die nicht fiir Notfélle zustandig ist, an.
Wenn Sie ein liegen gebliebenes Fahrzeug sehen, das keine ernsthafte Gefahr
darstellt, eine defekte Ampel, einen kleineren Verkehrsunfall, bei dem niemand
verletzt zu sein scheint, oder ein Fahrzeug, das Ihres Wissens gestohlen wurde,
rufen Sie den Pannendienst oder eine andere besondere Mobilfunknummer an, die
nicht fiir Notfélle zustandig ist (in allen Gebieten mit Mobilfunkabdeckung).

Privatsphare und Datenschutz

Motorola ist sich der Bedeutung der Privatsphare und des Datenschutzes bewusst

Da sich einige Funktionen Ihres Mobilgerats auf |hre Privatsphare oder den Schutz lhrer

Daten auswirken kdnnen, befolgen Sie diese Empfehlungen, um den Schutz lhrer

personlichen Daten zu verbessern:

¢ Kontrollieren Sie den Zugriff — Behalten Sie Ihr Mobilgerét bei sich, und lassen Sie
es nicht unbeobachtet an Orten zuriick, wo andere unkontrolliert darauf zugreifen
kénnen. Verwenden Sie die Sicherheits- und Sperrfunktionen lhres Gerats, wenn
diese vorhanden sind.

Halten Sie die Software auf dem neuesten Stand - \Wenn Motorola oder ein
Software-/Anwendungsanbieter einen Patch oder Softwarefix fiir Ihr Mobilgerat
veréffentlicht, mit dem die Sicherheit des Geréts auf den neuesten Stand gebracht
wird, installieren Sie ihn so bald wie méglich.

Sichern Sie personliche Daten - Ihr Mobilgerat kann personliche Daten an
verschiedenen Orten speichern, u. a. auf der SIM-Karte, der Speicherkarte und im
Telefonspeicher. Stellen Sie sicher, dass alle personlichen Daten entfernt oder
geloscht wurden, bevor Sie Ihr Gerat entsorgen, einsenden oder weitergeben. Sie
kénnen Ihre personlichen Daten auch sichern, um diese auf ein neues Gerét zu
Ubertragen.

Hinwesis: Weitere Informationen (iber die Erstellung von Sicherheitskopien
oder das Loschen von Daten von Ihrem Mobiltelefon finden Sie unter
www.motorola.com/support

Online-Konten - Einige Mobiltelefone bieten ein Motorola-Online-Konto
(beispielsweise MOTOBLUR). Informationen zur Verwaltung des Kontos und zur
Nutzung der Sicherheitsfunktionen wie Remote Wipe und Geratelokalisierung
(wenn verfligbar) finden Sie unter lhrem Konto.

Anwendungen und Updates - Wahlen Sie Ihre Anwendungen und Updates
sorgfaltig aus, und installieren Sie diese nur von vertrauenswirdigen Quellen.
Einige Anwendungen konnen die Leistung |hres Telefons beeintrachtigen und/oder
Zugriff auf personliche Informationen erhalten, unter anderem auf Konto-, Anruf-
und Standortdaten sowie Netzwerkressourcen

WLAN - Stellen Sie bei mobilen Geréten mit WLAN-Funktionen nur
vertrauenswiirdige WLAN-Verbindungen her. Verwenden Sie auferdem beim
Einsatz Ihres Gerats als Hotspot (wenn vorhanden) die Netzwerksicherheit. Diese
SicherheitsmaRnahmen werden Ihnen dabei helfen, unbefugten Zugriff auf Ihr
Gerat zu verhindern.

Standortbasierte Informationen - Standortbasierte Informationen umfassen
Informationen, die zur Bestimmung des ungefahren Standorts des Mobilgerats
verwendet werden kénnen. Mobiltelefone, die mit einem Mobilfunknetz verbunden
sind, Ubertragen standortbasierte Daten. Geréte, die Uber GPS- oder A-GPS
Technologie verfligen, Ubertragen ebenfalls standortbasierte Daten. Zusétzlich
Ubertragen auch Anwendungen, die standortbasierte Daten bendtigen (z. B.
Navigationsgerate), diese Art von Informationen. Diese standortbasierten Daten
werden maglicherweise an Dritte weitergegeben, z. B. an Ihren Mobilfunkanbieter,
an Anwendungsanbieter, an Motorola und weitere Dienstanbieter.

Andere von Ihrem Gerat iibertragene Daten — |hr Gerat (ibertréagt moglicherweise
auch Test- oder andere Diagnose-Informationen (einschlieRlich standortbasierter
Daten) sowie weitere nicht persénliche Daten an Motorola und sonstige Dritte.
Diese Informationen werden zur Verbesserung der von Motorola angebotenen
Produkte und Dienste verwendet.

Wenn Sie weitere Fragen dazu haben, wie die Nutzung Ihres Mobilgeréts sich auf lhre
Privatsphare oder den Schutz Ihrer Daten auswirken kann, wenden Sie sich an
Motorola unter privacy@motorola.com, oder setzen Sie sich mit lhrem
Dienstanbieter in Verbindung.

Benutzung und Pflege

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise zur Pflege lhres Mobilgerats von Motorola:

Flissigkeiten

Setzen Sie das Mobilgerdt weder Wasser, Regen, extremer
Luftfeuchtigkeit, Schweil® noch anderen Fliissigkeiten aus. Falls das
Mobilgerét nass wird, versuchen Sie nicht, das Trocknen mithilfe eines
Ofens oder Haarfons zu beschleunigen, da hierdurch Schaden am
Mobiltelefon entstehen konnen.

Extreme Hitze oder Kalte

Lagern Sie Ihr Mobilgerat nicht bei Temperaturen unter -10 °C (14 °F) oder
Uber 60 °C (140 °F). Laden Sie Ihr Mobilgerét nicht bei Temperaturen unter
0°C (32 °F) oder tiber 45 °C (113 °F) auf.

Mikrowellenofen
Trocknen Sie das Mobilgerat nicht in einem Mikrowellenofen.

Staub und Schmutz

fo] Setzen Sie das Mobilgerat weder Staub, Schmutz, Sand,

%" Nahrungsmittelresten noch anderen potenziell schadlichen Substanzen
aus.

Reinigungsmittel
Reinigen Sie das Mobilgerdt mit einem trockenen weichen Tuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere Reinigungsmittel.

Schock und Vibration
Lassen Sie das Mobilgeréat nicht fallen.

Schutz

Um Ihr Mobilgerat zu schiitzen, stellen Sie stets sicher, dass die
Abdeckungen von Akkufach und Anschliissen verschlossen und sicher
sind.

O

Recycling
Mobilgerate und Zubehor

Entsorgen Sie Mobilgeréte oder elektronisches Zubehdr (wie Ladegeréte,

Headsets oder Akkus) nicht mit dem Hausmdill. Entsorgen Sie diese E
Gegenstdnde gemdR den nationalen Sammel- und Recyclingprogrammen,

die von lhren értlichen oder regionalen Behérden umgesetzt werden. Sie —
haben auch die Mdglichkeit, nicht mehr bendtigte Mobilgeréte und

elektronisches Zubehdr bei einem von Motorola autorisierten Servicecenter in Ihrer
Region zuriickzugeben. Einzelheiten zu von Motorola anerkannten nationalen
Recyclingprogrammen und wesitere Informationen zu Recyclingaktivitaten von Motorola
finden Sie unter www.motorola.com/recycling

Verpackung und Bedienungsanleitung

Entsorgen Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung des Produkts nur gemaR
den nationalen Sammel- und Recyclingvorschriften. Weitere Einzelheiten erhalten Sie
von den regionalen Behorden.

Software-Copyright-Hinweis

Motorola Produkte enthalten maglicherweise Software von Motorola oder von anderen
Herstellern, die in Halbleiterspeichern oder sonstigen Medien gespeichert und
urheberrechtlich geschiitzt sind. Gesetze in den USA und anderen Léndern gewahren
Motorola, Inc. und den anderen Software-Herstellern Exklusivrechte an der
urheberrechtlich geschiitzten Software, einschlieBlich der Exklusivrechte an Vertrieb und
Reproduktion der urheberrechtlich geschiitzten Software. Solche in Motorola-Produkten
enthaltene, urheberrechtlich geschtzte Software darf in keiner Weise modifiziert,
zurlickentwickelt, vertrieben oder reproduziert werden. Diese Beschrankung gilt im
vollen, gesetzlich zulassigen Umfang. Dariiber hinaus werden durch den Kauf von
Motorola-Produkten weder direkt, stillschweigend, kraft Rechtsverwirkung noch
anderweitig Lizenzrechte im Rahmen der Urheberrechte, Patente oder
Patentanmeldungen von Motorola oder anderer Software-Hersteller — unter Ausnahme
der gesetzlich mit dem Verkauf des Produkts eingerdumten normalen, einfachen (nicht
ausschlieBlichen) und gebihrenfreien Lizenz zur Nutzung des Produkts — gewahrt.

Urheberrecht: Inhalte

Das unbefugte Kopieren von urheberrechtlich geschiitzten Inhalten verstoRt gegen die
Bestimmungen des Urheberrechtsgesetzes der USA und anderer Lander. Mit diesem
Gerat sollen ausschlieRlich urheberrechtsfreie oder eigene Inhalte sowie solche Inhalte
kopiert werden, fir die eine entsprechende Genehmigung vorliegt. \Wenn Sie sich tber
Ihre Rechte zum Kopieren von Material nicht im Klaren sind, wenden Sie sich bitte an
lhren Rechtsberater.

Eingeschréinkte Herstellergarantie von

Motorola Mobility Inc. fiir Mobiltelefone
BITTE BEACHTEN SIE: IHNEN WERDEN ALS VERBRAUCHER DIE DURCH DIESE
EINGESCHRANKTE HERSTELLERGARANTIE GEWAHRTEN LEISTUNGEN
ZUSATZLICH ZU ALLEN RECHTEN UND RECHTSBEHELFEN GEWAHRT, DIE IN
DEN VERBRAUCHERSCHUTZGESETZEN ODER ANDEREN GESETZEN
WEITERHIN ZUR ANWENDUNG KOMMEN. DIES GILT FUR DIE
VERBRAUCHERSCHUTZGESETZE ODER GESETZE IN DEN LANDERN IN DENEN
SIE DAS PRODUKT GEKAUFT HABEN, ODER WENN SIE DAS PRODUKT VON
IHREM LAND AUS IN EINEM ANDEREN LAND GEKAUFT HABEN, GELTEN DIE
VERTRAUCHERSCHUTZGESETZE IN DEM LAND, IN DEM SIE IHREN
GEWOHNLICHEN AUFENTHALT HABEN.

Wer hat Anspruch auf Garantieleistungen?

Diese eingeschréankte Garantie gilt nur flir den ersten Kaufer des Produkts und ist nicht
Ubertragbar.

Was wird durch diese eingeschrénkte Garantie abgedeckt?

Die Garantieverpflichtungen von Motorola Mobility Inc. oder seinen
Tochtergesellschaften sind auf die in diesem Dokument festgelegten Bedingungen
beschrankt. Vorbehaltlich der unten angegebenen Ausschlussbedingungen sichern
Motorola Mobility Inc. oder seine Tochtergesellschaften (‘Motorola') zu, dass dieses
Mobiltelefon und das zum Lieferumfang dieses Mobiltelefons gehérende Zubehor
("Produkt’) bei normalem Gebrauch fiir einen Zeitraum von ZWEI (2) JAHREN und
EINEM (1) JAHR fiir Akkusab dem Kaufdatum durch den urspriinglichen Endnutzer
oder fir den erforderlichen Zeitraum nach dem Recht des Landes, in dem das Produkt
gekauft wurde, je nachdem, welcher Zeitraum lénger ist (‘Garantiezeitraum’), frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist.

Reparaturen, die im Rahmen dieser eingeschrénkten Garantie vorgenommen werden,
sind fiir die Restdauer des urspriinglichen Garantiezeitraums oder fiir einen Zeitraum
von 90 Tagen ab dem Reparaturdatum abgedeckt, je nachdem, welcher Zeitraum langer
ist. Samtliche Upgrades flr das Originalprodukt sind nur fiir die Dauer des
urspriinglichen Garantiezeitraums abgedeckt

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur in dem Land, in dem das Produkt gekauft
waurde. Motorola kann Serviceleistungen auRerhalb des Kauflandes erbringen, sofern
dies mdglich ist und den Bedingungen des Kauflandes entspricht.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fir neue Produkte, die a) von oder fir Motorola
hergestellt werden, was durch das Motorola-Markenzeichen, den Handelsnamen oder
das rechtlich darauf angebrachte Logo ersichtlich ist; b) durch Verbraucher von einem
autorisierten Einzelhéndler oder Distributor von Motorola-Produkten gekauft wurden;
und c) diese schriftliche eingeschréankte Garantie im Lieferumfang enthalten.

FUR VERBRAUCHER IN DER SCHWEIZ BETRAGT DER GARANTIEZEITRAUM FUR
DAS PRODUKT INSGESAMT 12 MONATE

Was tut Motorola?

Falls ein abgedeckter Mangel oder Schaden aufkommt und innerhalb des geltenden
Garantiezeitraums eine giltige Garantieanforderung eingeht, wird Motorola nach
alleinigem Ermessen und soweit durch geltende Gesetze nichts Anderweitiges
angegeben ist (1) den Mangel oder Schaden kostenlos reparieren mithilfe neuer,
gebrauchter oder aufbereiteter Ersatzteile mit denselben Funktionen; oder als Abhilfe
(2) das Produkt durch ein Ersatzprodukt ersetzen, das neu ist oder das aufbereitet oder
in anderer Weise aus neuen oder gebrauchten Teilen wiederhergestellt wurde und
dessen Funktionen denen des Originalprodukts entsprechen; oder als letzte Abhilfe (3)
den Kaufpreis sémtlicher Produkte zurlickerstatten, die durch die Bedingungen dieser
eingeschrénkten Garantie abgedeckt sind.

Produkte, Teile und die Begleitdokumentation, die Motorola als Teil des
Garantieprozesses zur Verfiigung gestellt werden, werden Eigentum von Motorola und
werden mdglicherweise nicht zuriickgegeben. Wenn ein Ersatz oder eine
Ruckerstattung gewahrt werden, muss das Produkt, flr das der Ersatz oder die
Ruickerstattung gewahrt wird, an Motorola zurlickgegeben werden und wird somit
Eigentum von Motorola.

Ausnahmen (Produkte und Zubehor)

Diese Garantie gilt nicht fiir Folgendes:

(a) VerschleiRteile, wie z. B. Akkus oder Schutzbeschichtungen, deren Zustand sich
mit der Zeit verschlechtert, sofern der Fehler nicht auf einen Material- oder
Verarbeitungsfehler zuriickzufhren ist. Wie bei allen Batterien wird sich die maximale
Kapazitét des Akkus mit der Zeit und durch Gebrauch verringern: Dies ist kein Mangel.
Nur mangelhafte Akkus sowie Batterien, die auslaufen werden durch diese
eingeschrankte Garantie abgedeckt mitumfasst.

(b) Kosmetische Schaden, insbesondere Kratzer, Dellen, Risse und andere
kosmetische Schaden Sofern sie nicht durch einen Material oder Verarbeitungsfehler
verursacht wurden.

(c) Schaden durch Verwendung mit einem Produkt eines anderen Herstellers als
Motorola. Mangel oder Schaden, die sich aus der Verwendung mit einem Produkt
eines anderen Herstellers als Motorola oder nicht von Motorola zertifizierten Produkts,
Zubehdrs oder anderer Peripheriegeréte ergeben, insbesondere, Gehause, Teile oder
Software sind von der Abdeckung ausgesch\ossen

(d) Durch Unfall, missbrauchliche Ver Kontakt mlt Fliissigkeiten, Feuer,
Erdbeben oder andere externe Umstande verursachte Schaden, unsachgemaie
Nutzung oder Bedienung (z. B. Betrieb des Produkts auRerhalb des zuldssigen oder
des von Motorola in dem Benutzerhandbuch, der Kurzanleitung, den Online-
Lernprogrammen und sonstigen Dokumenten zum Produkt genannten
Verwendungszwecks), unangemessene Aufbewahrung (z. B. wenn das Produkt
extremen Temperaturen ausgesetzt ist), missbréuchliche oder nachlassige
Verwendung (z. B. beschadigte/verbogene/fehlende Klammern/Befestigungen/
Verbindungen); Schaden durch duere Einwirkung (z. B. Fallenlassen des Produkts) (i)
Kontakt mit Fliissigkeiten, Wasser, Regen, extremer Feuchtigkeit, starkem Schweify
oder sonstiger Feuchtigkeit; Sand, Lebensmittel, Schmutz oder ahnliche Substanzen
(mit Ausnahme von Produkten, bei denen beim Verkauf die Bestandigkeit gegen solche
Substanzen zugesichert wurde, jedoch nur, wenn der Schaden nicht auf unzureichende
Sicherung der Schutzelemente des Telefons oder auf die Tatsache zuriickzufihren ist,
dass das Produkt auerhalb der angegebenen technischen Daten oder Grenzwerte
verwendet wird); (i) Nutzung des Produkts zum Zwecke der kommerziellen
Vermietung; oder (iv) externe Ursachen oder Umstande, die nicht von Motorola zu
vertreten sind, u. a. Uberschwemmungen, Feuer, Erdbeben, Tornados oder andere
Umstande hoherer Gewalt sind von der Garantie ausgeschlossen.

(e) Unbefugte Servicel oder Anderungen: Ménge! oder Schaden durch
Serviceleistungen, Tests, Anpassungen Installation, Wartung, Veranderung oder
Modifikation in beliebiger Weise, insbesondere \/erfa\schung oder Verénderungen der
Software durch nicht zu Motorola gehdrende Personen oder Servicecenter, sind von
der Abdeckung ausgeschlossen. Ungeachtet der vorgenannten Bestimmungen fallen
Produkte, deren Startprogramm entsperrt oder deren Betriebssystem geadndert wurde,
einschlieRlich fehlgeschlagener Versuche zum Entsperren des Startprogramms oder
Andern des Betriebssystems, nicht unter diese Garantie, unabhangig davon, ob diese
Anderungen von Motorola genehmigt, zugelassen oder anderweitig gebilligt werden.
(f) Ein Produkt oder ein Teil, das in beliebiger Weise verandert wurde ohne die
schriftliche Genehmigung von Motorola. Produkte, die auf irgendeine Weise
modifiziert wurden, sodass Motorola nicht bestimmen kann, ob diese Produkte unter
die Bedingungen dieser eingeschrénkten Garantie fallen, sind von der Garantie
ausgeschlossen. Die vorstehenden Informationen umfassen insbesondere: (i)
Seriennummern, Datumskennzeichnungen oder andere Herstellercodes, die entfernt,
verandert oder unkenntlich gemacht wurden;, (ii) falsche oder doppelte
Seriennummern; oder (iii) aufgebrochene Versiegelungen oder andere Beweise fiir
Missbrauch. Offnen Sie das Produkt nicht, und versuchen Sie nicht, das Produkt selbst
zu reparieren. Ein derartiges Verhalten kann zu Schaden fihren, die nicht von dieser
Garantie abgedeckt werden.

(9) Normale Gebrauchsspuren oder Dinge, die auf die normale Alterung des
Produkts zuriickzufiihren sind.

(h) Méngel, Schaden oder das Fehlen des Produkts aufgrund eines
Kommunikationsdienstes oder eines Netzwerks, das Sie abonniert haben oder
mit den Produkten verwenden.

(i) Samtliche Sof hlieBlich Betrieb Software, Drittanbieter-
Software, Anwendungen und samtlicher anderer Software beliebiger Art.
Motorola bereitgestellte Software wird im “Ist-Zustand" und "wie verfiigbar', ‘mit allen
vorhandenen Fehlern" bereitgestellt, ohne dass dies von einer Garantie abgedeckt
wird. Die eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir Produkte oder Software, die nicht von
Motorola hergestellt wurde, auch wenn diese mit Motorola-Hardware zusammen
verpackt oder verkauft wird, auRer geltende ortliche Gesetze schreiben Anderweitiges
VOr.

(i) Produkte, die i d t, iberholt oder b len, mit Ausnahme
von Produkten, die gemal den Bedmgungen dieser emgeschrankten Garantie repariert
oder ausgetauscht wurden. Bei Schéden auRerhalb des Geltungsbereichs dieser
Garantie werden u. U. Reparaturdienste angeboten, wobei samtliche Kosten fir
derartige Reparaturen aulerhalb der Garantie von Ihnen zu tragen sind.

Welche anderen Einschrankungen gelten noch?

* SOWEIT DIES GESETZLICH ZULASSIG IST, SIND DIESE EINGESCHRANKTE
GARANTIE UND DIE DARIN FESTGELEGTEN RECHTSBEHELFE EXKLUSIV UND
ERSETZEN ALLE ANDEREN GARANTIEN UND RECHTSBEHELFE, EGAL OB
MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER ART, PER GESETZ, AUSDRUCKLICH ODER
IMPLIZIERT. KEINE MUNDLICHEN ODER SCHRIFTLICHEN DARSTELLUNGEN
VON MOTOROLA ODER EINEM HANDLER ODER DISTRIBUTOR DER PRODUKTE,
INSBESONDERE MITARBEITER UND VERTRETER DIESER FIRMEN, KONNEN
ZUSATZLICHE GARANTIEVERPFLICHTUNGEN BEGRUNDEN, DEN UMFANG
ERWEITERN ODER IN SONSTIGER WEISE DIE BEDINGUNGEN DIESER
EINGESCHRANKTEN GARANTIE VERANDERN.

SOWEIT DIES GESETZLICH ZULASSIG IST, SCHLIESST MOTOROLA
AUSDRUCKLICH SAMTLICHE GESETZLICHEN ODER IMPLIZIERTEN GARANTIEN
AUS, EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE GARANTIEN BEZUGLICH DER
HANDELSFAHIGKEIT, DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DER
NICHTVERLETZUNG GELTENDER GESETZE UND ALLER GARANTIEN AUFGRUND
VERSTECKTER ODER LATENTER MANGEL. SOFERN DIESE GESETZLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN PER GESETZ NICHT
AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN, SIND ALLE DERARTIGEN GARANTIEN -
SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG - ZEITLICH AUF DIE DAUER DER IN DIESEM
DOKUMENT AUSDRUCKLICH GENANNTEN EINGESCHRANKTEN GARANTIE
BEGRENZT, WOBEI DIE NACH ALLEINIGEM ERMESSEN VON MOTOROLA
BESTIMMTEN RECHTSBEHELFE DER REPARATUR, DER ERSATZLEISTUNG
ODER DER RUCKERSTATTUNG DIE ALLEINIGEN RECHTSBEHELFE DES
NUTZERS SIND. .

SOWEIT DIES GESETZLICH ZULASSIG IST, GARANTIERT MOTOROLA NICHT,
DASS DER BETRIEB DIESER PRODUKTE ODER SOFTWARE, DIE VON DIESER
EINGESCHRANKTEN GARANTIE ABGEDECKT SIND, IHREN ANFORDERUNGEN
ENTSPRICHT, DASS DIE VERWENDUNG IN KOMBINATION MIT HARDWARE
ODER SOFTWARE ODER DRITTANBIETERDIENSTEN MOGLICH IST, DASS DER
BETRIEB UNUNTERBROCHEN, FEHLERFREI ODER OHNE DAS RISIKO DES
ODER DEN TATSACHLICHEN VERLUST VON INFORMATIONEN, DATEN,
SOFTWARE ODER ANWENDUNGEN MOGLICH IST DIE IN DIESEM DOKUMENT
GENANNT SIND, ODER DASS MANGEL AN DEN PRODUKTEN ODER DER
SOFTWARE KORRIGIERT WERDEN.

SOWEIT DIES GESETZLICH ZULASSIG IST, KANN MOTOROLA UNTER KEINEN
UMSTANDEN, OB VERTRAGLICH, DELIKTISCH ODER GESETZLICH
(EINSCHLIESSLICH FAHRLASSIGKEIT) FUR SCHADEN IN EINEM DEN
KAUFPREIS DES PRODUKTS UBERSTEIGENDEN AUSMASS HAFTBAR GEMACHT
WERDEN, FUR INDIREKTE, BEGLEIT, SONDER- ODER FOLGESCHADEN
JEGLICHER ART, FUR UMSATZ-, GEWINN- ODER GESCHAFTSENTGANG,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, VERLUST VON GESCHAFTSCHANCEN,
VERLUST DES GUTEN WILLENS, RUFSCHADIGUNG, VERLUST ODER
BESCHADIGUNG VON INFORMATIONEN DATEN, SOFTWARE ODER
ANWENDUNGEN (EINSCHLIESSLICH SAMTLICHER KOSTEN, DIE MIT DER
WIEDERHERSTELLUNG, PROGRAMMIERUNG ODER REPRODUKTION VON
INFORMATIONEN, DATEN, SOFTWARE ODER ANWENDUNGEN VERBUNDEN
SIND, DIE AUF MOTOROLA-PRODUKTEN GESPEICHERT SIND ODER DAMIT
VERWENDET WERDEN, SOWIE SAMTLICHE VERLETZUNG DER
VERTRAULICHKEIT VON INFORMATIONEN ODER DATEN, DIE AUF DEN
PRODUKTEN GESPEICHERT SIND), SOWIE ANDERE FINANZIELLE VERLUSTE,
DIE AUF DEN MOGLICHEN ODER UNMOGLICHEN GEBRAUCH DER PRODUKTE
ZURUCKZUFUHREN SIND ODER MIT DIESEM IM ZUSAMMENHANG STEHEN.
EINIGE STAATEN ODER GERICHTSBARKEITEN VERBIETEN DIE BESCHRANKUNG
ODER DEN AUSSCHLUSS VON BEGLEIT- ODER FOLGESCHADEN ODER DEN
AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG DER GELTUNGSDAUER DER
GESETZLICHEN GARANTIE ODER DIE BESCHRANKUNG ODER DEN AUSSCHLUSS
VON SCHADEN FUR VERLETZUNGEN, DIE DURCH UNTERLASSUNG ENTSTEHEN,
WESHALB DIE OBENSTEHENDEN BESCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE
MOGLICHERWEISE AUF SIE NICHT ZUTREFFEN. DIESE GARANTIE GESTEHT IHNEN
SPEZIFISCHE RECHTE ZU. SIE HABEN UNTER UMSTANDEN AUCH ANDERE RECHTE,
DIE JE NACH STAAT ODER GERICHTSBARKEIT VARIIEREN,

DATENSICHERUNG: ALLE INFORMATIONEN, DATEN, SAMTLICHE SOFTWARE
ODER ANDERE ANWENDUNGEN, INSBESONDERE PERSONLICHE KONTAKTE,
ADRESSBUCHER, BILDER, MUSIKDATEIEN UND SPIELE WERDEN WAHREND DER
REPARATUR GELOSCHT UND KONNEN VON MOTOROLA NICHT WIEDER
INSTALLIERT WERDEN. UM DEN VERLUST SOLCHER INFORMATIONEN, DATEN,
SOFTWARE ODER ANDERER ANWENDUNGEN ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE
VOR DER EINSENDUNG IHRES PRODUKTS FUR REPARATUREN INNERHALB DER
GARANTIEZEIT EINE SICHERUNGSKOPIE ERSTELLEN, ALLE VERTRAULICHEN,
EIGENTUMSRECHTLICH GESCHUTZTEN ODER PERSONLICHEN INFORMATIONEN
ENTFERNEN UND SICHERHEITSPASSWORTER DEAKTIVIEREN. SIE SIND FUR DIE
ERNEUTE INSTALLATION ALLER DIESER INFORMATIONEN, DATEN, SOFTWARE,
ANDERER ANWENDUNGEN UND PASSWORTER VERANTWORTLICH. BEI
EINSENDUNG DES PRODUKTS FUR REPARATUREN INNERHALB DER
GARANTIEZEIT HAFTEN MOTOROLA UND/ODER SEINE AUTORISIERTEN
SERVICECENTER NICHT FUR DEN VERLUST ODER DIE MISSBRAUCHLICHE
VERWENDUNG VON DATEN, DATEIEN, INHALTEN, ANWENDUNGEN UND
PROGRAMMEN. VORBEHALTLICH ETWAIGER SOFTWARE-UPDATES ERHALTEN
SIE IHR PRODUKT ODER EIN ERSATZPRODUKT SO ZURUCK, WIE IHR PRODUKT
BEIM KAUF URSPRUNGLICH KONFIGURIERT WAR. IM RAHMEN VON

REPARATUREN INNERHALB DER GARANTIEZEIT KANN MOTOROLA SOFTWARE-
UPDATES FUR DAS BETRIEBSSYSTEM INSTALLIEREN, WODURCH DAS
PRODUKT U. U. NICHT MEHR AUF EINE FRUHERE VERSION DER
BETRIEBSSYSTEM-SOFTWARE ZURUCKGESETZT WERDEN KANN. AUF DEM
PRODUKT INSTALLIERTE DRITTANBIETERANWENDUNGEN SIND
MOGLICHERWEISE NICHT MIT DEM PRODUKT KOMPATIBEL ODER KONNEN
AUFGRUND DER AKTUALISIERUNG DER BETRIEBSSYSTEM-SOFTWARE NICHT
AUF DEM PRODUKT AUSGEFUHRT WERDEN. MOTQROLA UND SEINE
AUTORISIERTEN SERVICECENTER HAFTEN NICHT FUR DEN VERLUST ODER DIE
NICHT MOGLICHE VERWENDUNG VON INFORMATIONEN, DATEN, SOFTWARE
ODER ANDEREN ANWENDUNGEN.

* WARNUNG VOR DEM ENTSPERREN DES STARTPROGRAMMS ODER DEM
ANDERN DER BETRIEBSSYSTEM-SOFTWARE EINES PRODUKTS: MOTOROLA
RAT AUSDRUCKLICH VON ANDERUNGEN DES BETRIEBSSYSTEMS EINES
PRODUKTS AB, WIE U. A. ENTSPERREN DES STARTPROGRAMMS, ROOTEN
EINES GERATS ODER AUSFUHREN EINER ANDEREN BETRIEBSSYSTEN-
SOFTWARE ALS DEN VON MOTOROLA UND SEINEN PARTNERN
ZUGELASSENEN VERSIONEN. DURCH DERARTIGE ANDERUNGEN KANN IHR
PRODUKT BESCHADIGT ODER UNSICHER WERDEN UND/ODER NICHT MEHR
EINWANDFREI FUNKTIONIEREN. IN DIESEN FALLEN FALLT WEDER DAS
PRODUKT NOCH DER DADURCH ENTSTEHENDE SCHADEN UNTER DIESE
GARANTIE.

* WICHTIGE FCC-INFORMATIONEN: SIE DURFEN KEINE ANDERUNGEN AM
PRODUKT VORNEHMEN ODER ZULASSEN, DIE SICH AUF DIE FCC-
ZULASSUNG DES GERATS AUSWIRKEN. DIE FCC-ZULASSUNG BASIERT AUF
DEN EMISSIONS-; MODULATIONSUND UBERTRAGUNGSEIGENSCHAFTEN
DES PRODUKTS, EINSCHLIESSLICH: LEISTUNGSSTUFEN,
BETRIEBSFREQUENZEN UND BANDBREITEN, SAR-WERTEN, ARBEITSZYKLUS,
UBERTRAGUNGSMODI (Z. B. CDMA, GSM), UND DER VORGESEHENEN
VERWENDUNG DES PRODUKTS (Z. B. WIE DAS PRODUKT GEHALTEN ODER IN
KORPERNAHE VERWENDET WIRD). DURCH EINE ANDERUNG EINES DIESER
FAKTOREN WIRD DIE FCC-ZULASSUNG UNGULTIG. DER BETRIEB EINES
UBERTRAGUNGSPRODUKTS OHNE EINE GULTIGE ZULASSUNG IST
RECHTLICH NICHT ZULASSIG.

Wie kann ich Leistungen in Anspruch
nehmen oder weitere Informationen
erhalten7

Bitte greifen Sie auf den Online-Bereich fiir den Kundensupport auf der Kunden-Website von
Motorola zu, bevor Sie einen Service im Rahmen der Garantie anfordern.

2 fFallsdas Produkt noch immer nicht richtig funktioniert, nachdem Sie auf diese Ressource zugegriffen
haben, wenden Sie sich an den auf der Motorola-Website aufgefiihrten Anbieter von Garantie-
Services, oder lesen Sie die Kontaktinformationen fiir Ihre jeweilige Region.

3 EinMitarbeiter von Motorola oder eines autorisierten Reparaturcenters von Motorola hilft lhnen
dabei zu bestimmen, ob fiir Ihr Produkt ein Service erforderlich ist. Sie miissen mdglicherweise
Software-Updates von Motorola oder einem autorisierten Reparaturcenter von Motorola
herunterladen oder in anderer Weise erhalten und akzeptieren. Sie miissen fiir sémtliche
Servicegebiihren von Anbietern aufkommen, die wahrend Downloads anfallen. Sie miissen sich an
den Garantieprozess und Reparaturanweisungen halten und Software-Updates akzeptieren, um
2usétzlichen Garantie-Support zu erhalten.

4 Wenn das Problem durch Software-Updates nicht behaben wird, erhalten Sie Anweisungen zum
Versand des Produkts an ein autorisiertes Reparaturcenter von Motorola oder eine andere Stelle.

5  Um Garantieleistungen zu erhalten, soweit dies nach geltendem Recht zuléssig ist, miissen Sie
Folgendes einsenden: (a) eine Kopie Ihrer Quittung, Ihres Kaufvertrags oder eines anderen
vergleichbaren Kaufbelegs; (b) eine schriftliche Beschreibung des Problems; (c) den Namen Ihres
Dienstanbieters, falls zutreffend; (d) Ihre Adresse und Telefonnummer. Falls das Produkt nicht
unter die eingeschrénkte Garantie von Motorola féllt, informiert Motorola den Kunden tber die
Verfugbarken den Preis und andere Bedmgungen die fiirdie Heparatur des Produkts gelten.

Um Ser gen oder andere | ionen zu lesen Sie im

Online-Bereich fiir den Kunden-Support auf der Kunden-Wet von Motorola

nach unter www.motorola.com.

Urheberrecht und Warenzeichen
www.motorola.com

Bestimmte Funktionen, Dienste und Anwendungen sind netzwerkabhangig und u. U.
nicht in allen Regionen verflgbar. Es konnen zusétzliche Bedingungen,
Bestimmungen und/oder Anderungen gelten. Weitere Informationen erhalten Sie
von lhrem Mobilfunkanbieter.

Alle Funktionen, Funktionalitaten und andere Produktspezifikationen sowie die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen basieren auf den neuesten verfligbaren
Informationen, die zum Zeitpunkt des Drucks fiir korrekt befunden wurden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen oder Spezifikationen ohne Ankiindigung
oder Verpflichtungen zu andern.

Hinweis: Die Bilder in diesem Handbuch sind lediglich Beispiele.

MOTOROLA und das stilisierte M-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von
Motorola Trademark Holdings, LLC. Alle sonstigen Produkt- oder
Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2011 Motorola Mobility, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Achtung: Motorola ibernimmt keine Verantwortung furAnderungen/Mod\flkannen
am Transceiver.

Produkt-ID: Modell WX308

Handbuchnummer: 68016630011
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